Predni svétlo na kolo s powerbankou,
3000LM, 10000mAh

Uzivatelsky manual



Pfed prvnim pouZitim si, prosim, peclivé prectéte uvedeny manudl. Manual si
ponechte pro pozdéjsi referenci.

Zatizeni |ze pouzivat jako svétlo nebo blikacku na kolo nebo jako powerbanku.

Parametry
Zdroj svétla LED XPE/T6/L2
Teplota svétla 7500 K, bila barva
Svételny tok 3000 Im
Dosvit 300-500m
Zdroj Dobijeci baterie 18659/21700 mAh
Vstup/vystup 5V/1A
Vodéodolnost IPX5
Drzak MozZna rotace v uhlu 360°
Napéti 3,7V
Dobijeni usB
Ovladani

Stisknutim tlacitka zapnete svétlo. DalSim stisknutim vybirdte mezi jednotlivy
rezimy sviceni silné/stfedni/slabé/blikani/SOS/vypnuté.

MuZete si vybrat, jestli ma zafizeni pracovat v médu 3 (silni/slabé/blikani) nebo 5
rezimQ sviceni, nasledovné: KdyZ je zatizeni vypnuté, podrzite tladitko na 2s
(Cervené a zelené svétlo problikne), tim zapnete mdéd 3 rezim( sviceni. KdyzZ je
zafizeni opét vypnuté a podrzite tlacitko na 2 s, zapnete madd 5 rezimU sviceni.

Vlastnosti

e Mala vestavéna baterie

e Pouziti na kole jako svétlo nebo jako blikacka
e Dobry odvod tepla

e Ochrana protiprebiti a Uplnému vybiti

o Indikator nabiti a nabijeni

Indikator

Cervena: nabijeni / nedostate¢né nabito
Zelena: nabito / dostate¢né nabito
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Bezpecnostni opatfeni

e Béhem pouzivani svétla vznika teplo, to je normalni jev.

o Pokud svétlo na kole delsi dobu nepouzivate, nabijejte jej kazdé tfi mésice.
e Nesvitte do o¢i.

e Chrante pred hoflavymi a vybuSnymi pfedméty.

e Stupen vodéodolnosti je IPX5. Svétlo na kolo nenamacejte do vody.

e Svétlo na kolo sprdvné umistéte a upevnéte.

e Uchovdvejte mimo dosah déti.

Odstranéni potizi

Problém:

Svétlo nefunguje.

Pfi¢ina:

a) Svétlo neni nabité.

b) Nefunguje tlacitko zapnuti.

c) Zatizeni bylo namoceno. Vysuste jej. Upozornéni: Svétlo neni vodotésné.
Redent:

ad a) Nabijte svétlo dle instrukci v manualu.

ad b) Ridte se instrukcemi uvedenymi v manualu.

Problém:

Zniceni svorky/drzaku svétla.

Pricina:

Extrémné nizké teploty mohou drZak/svorku svétla poskodit.

Distributor
Sunnysoft s.r.o.
Kovanecka 2390/1a
190 00 Praha9
Ceska republika
www.sunnysoft.cz
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Fahrrad-Scheinwerfer mit Powerbank, 3000
LM, 10000 mAh

Bedienungsanleitung
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Bitte lesen Sie diese Anleitung vor dem ersten Gebrauch sorgfaltig durch. Bewahren Sie die
Anleitung zum spateren Nachschlagen auf.

Das Gerat kann als Fahrradlicht, als Blinklicht oder als Powerbank verwendet werden.

Technische Daten

Lichtquelle LED XPE/T6/L2
Farbtemperatur 7500 K, weil
Lichtstrom 3000 Im
Leuchtweite 300-500m
Stromquelle Wiederaufladbarer Akku 18659/21700 mAh
Eingang/Ausgang 5V/1A
Wasserdichtigkeit IPX5
Halterung Um 360° drehbar
Spannung 3,7V
Aufladen usB

Bedienung

Durch Dricken der Taste schalten Sie die Lampe ein. Durch erneutes Driicken wahlen Sie
zwischen den einzelnen Leuchtmodi: stark/mittel/schwach/blinkend/SOS/aus.

Sie konnen wihlen, ob das Gerat im 3-Modus (stark/schwach/blinkend) oder im 5-Modus
betrieben werden soll, und zwar wie folgt: Wenn das Gerat ausgeschaltet ist, halten Sie die
Taste 2 Sekunden lang gedrickt (das rote und das griine Licht blinken), um den 3-Modus
zu aktivieren. Wenn das Gerat wieder ausgeschaltet ist und Sie die Taste 2 Sekunden lang
gedruckt halten, aktivieren Sie den Modus mit 5 Leuchtmodi.

Eigenschaften

e Kleiner integrierter Akku

¢ Verwendung am Fahrrad als Licht oder als Blinklicht
e Gute Warmeableitung

¢ Schutz vor Uberladung und vollstindiger Entladung
¢ lade- und Ladezustandsanzeige

Anzeige
Rot: Ladevorgang / nicht ausreichend geladen
Grin: geladen / ausreichend geladen
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Sicherheitshinweise
e Waihrend des Betriebs der Leuchte entsteht Warme, dies ist ein normaler Vorgang.
e Wenn Sie die Fahrradlampe langere Zeit nicht benutzen, laden Sie sie alle drei
Monate auf.
e Leuchten Sie nicht in die Augen.
e Halten Sie es von brennbaren und explosiven Gegenstanden fern.
e Die Schutzklasse betragt IPX5. Tauchen Sie die Fahrradlampe nicht in Wasser ein.
e Bringen Sie die Fahrradlampe ordnungsgemaR an und befestigen Sie sie sicher.
* Bewahren Sie es aullerhalb der Reichweite von Kindern auf.

Fehlerbehebung
Problem:

Die Leuchte
funktioniert nicht.

Ursache:

a) Die Lampe ist nicht aufgeladen.

b) Der Einschaltknopf funktioniert nicht.

c) Das Geriét ist nass geworden. Trocknen Sie es ab. Hinweis: Die Lampe ist nicht
wasserdicht. Loésung:

a) Laden Sie die Lampe gemaR den Anweisungen im Handbuch auf.

Zu b) Befolgen Sie die Anweisungen in der Bedienungsanleitung.

Problem:

Beschadigung der Klemme/des Halters

der Lampe. Ursache:

Extrem niedrige Temperaturen konnen die Halterung/Klemme der Leuchte beschadigen.

Vertrieb

Sunnysoft s.r.o.
Kovanecka 2390/1a
19000 Prag 9
Tschechische Republik
www.sunnysoft.cz
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Kerékpar-elsé lampa powerbankkal, 3000 LM,
10 000 mAh

Hasznalati utmutato
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Az els6 hasznalat el6tt kérjuk, figyelmesen olvassa el a mellékelt haszndlati dtmutatot.
Kérjlik, 6rizze meg az Utmutatét kés6bbi hasznalatra.

A készulék kerékparlampaként, villogé lampaként vagy powerbankként is hasznalhaté.

Miiszaki adatok
Fényforras LED XPE/T6/L2
Fényh6mérséklet 7500 K, fehér szin
Fényaram 3000 Im
Vilagitotavolsag 300-500 m
Energiaforras 18659/21700 mAh-s Ujratolthets akkumulator
Bemenet/kimenet 5V/1A
Vizallésag IPX5
Tarto 360°-os elforgatas lehetséges
Fesziiltség 3,7V
Toltés UsB
Vezérlés

A gomb megnyomasaval bekapcsolhatja a“ldampat. A gomb UGjbdli megnyomadsaval

.....

Kivalaszthatja, hogy a készllék a 3 (erds/gyenge/villogés) vagy az 5 vilagitasi izemmaddban
mUkodjon, az alabbiak szerint: Amikor a késziilék ki van kapcsolva, tartsa lenyomva a

,,,,,

Uzemmadot. Ha a késziilék ismét ki van kapcsolva, és 2 masodpercig lenyomva tartja a
gombot, az 5 vilagitasi lzemmaddot aktivalja.

Jellemz6k
e Kis beépitett akkumulator
e Kerékparon lampaként vagy villogoként hasznalhato
* )6 hGelvezetés
® Tdulterhelés és teljes lemerilés elleni védelem
e Toltottségi és toltési jelzd

Jelz6fény

Piros: toltés / alacsony toltottségi szint Zold:
feltoltve / megfeleld toltottségi szint
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Biztonsagi dvintézkedések

A ldmpa hasznalata soran hé keletkezik, ez normilis jelenség.

Ha a lampat hosszabb ideig nem hasznalja a kerékparon, haromhavonta toltse fel.
Ne vilagitson masok szemébe.

Tartsa tavol gyulékony és robbanasveszélyes targyaktol.

A vizallésagi fokozat IPX5. Ne meritse vizbe a kerékparlampat.

Helyezze el és rogzitse megfelelen a kerékparlampat.

Gyermekektél elzarva tartsa.

Hibaelharitas
Probléma:

A ldampa nem
mikodik.

Ok:

a) A ldmpa nincs feltdltve.

b) A bekapcsolé gomb nem miikodik.

c) A késziilék nedves lett. Szaritsa meg. Figyelem: A ldmpa nem vizéllé. Megoldas:
a) Toltse fel a ldmpat a kézikbnyvben szerepld utasitasok szerint.
b) Kévesse a hasznalati Utmutatoban szerepl6 utasitasokat.

Probléma:

A lampa rogzit6jének/tartdjanak

megrongalddasa. Ok:

A rendkivll alacsony h6mérséklet karosithatja a ldmpa tartéjat/kapcsat.

Forgalmazo:
Sunnysoft s.r.o.
Kovanecka 2390/1a
190 00 Praga 9
Cseh Koztarsasag
www.sunnysoft.cz
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MpepaHa cBeTAKHA 3a Benocunepq c powerbank,
3000LM, 10000mAh

PbKoBoacTBO 3a ynoTtpeba


http://www.sunnysoft.cz/

Mpean nbpeaTa ynotpeba, moas, npoyeTeTe BHUMATEHO HACTOALLOTO PbKOBOACTBO.
CobxpaHeTe ro 3a 6baella cnpaska.

YCTPOMCTBOTO MOXKe [ia ce U3M0/3Ba KaTo CBETIMHA UM MWUrasIKa 33 Besiocunes, KakTo 1 Kato
NPEHOCUM 3apALEH aKyMyaaTop.

XapaKTepuctuku

U3TOouHMK Ha cBeTanHa LED XPE/T6/L2

Temnepatypa Ha cBeT/IMHATa 7500 K, 6an usat
CBET/IMHEH NOTOK 3000 Im
O6xBar 300-500 m
WN3TOUHUK ArkymynatopHa 6atepus 18659/21700 mAh
Bxoa/u3xop, 5V/1A
Bopoycroitunsocr IPX5
Obprkau Bb3MOXKHOCT 3a 3aBbpTaHe Ha 360°
HanpexxeHue 3,7V
3apexxpaHe usB

YnpasneHue

HaTucHeTe 6yToHa, 3a Aa BKAOUMTE cBeTAMHaTta. C c/ieABawo HaTWcKaHe usbupate mexay
OTAE/IHUTE PEXMMM Ha OCBeTNIeHUe: cuneH/cpedeH/cnab/murauy/SOS/m3KAOYEH.

MoskeTe aa usbepere Aanu yCTPOMCTBOTO Aa paboTu B peskum c 3 (cuneH/cnab/muraw) nam 5
pexMMa Ha OCBeT/IeHue, KaKTo cnefBa: Korato yCTpOMCTBOTO € M3K/oYeHO, 3aApbiKTe ByToHa
3a 2 CeKyHaM (yepBeHaTa M 3eneHaTa CBETAMHA LLe MWrHAT), 3a Aa BKAKOUUTE pexmma C 3
pexMma Ha ocBeTneHue. Korato yCTPOMCTBOTO OTHOBO € U3K/OYEHO U 3a4bpXute 6yToHa 3a 2
CEKYHAM, LLE BKIIOYMTE peMMa C 5 pexnma Ha ocseT/ieHme.

XapaKrepucrTuku
®*  Manka BrpageHa batepus
®  l3non3BaHe Ha Besocunes Kato CBET/IMHA UAN MUTraKa
¢ [lobpo oTBOAHABAHE HA TON/MHATA
®  3alwmTa cpeLly NpesapexaaHe U MbAHO paspexaaHe

®  VHAMKATOP 3a 3apAs M 3apexkgaHe

UHaukaTop
YepseHo: 3apexkaaHe / HegoCTaTbyHO 3apeaeHo
3eneHo: 3apesieHo / 4oCTaTbYHO 3apeseHo
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Mepku 3a 6e3onacHocT

Mo Bpeme Ha M3NON3BaHETO Ha d>apa ce oTAenAa TonanHa, KoeTo e HOpMa/JlHO ABNeHue.

AKO He u3nonssaTte CBET/IMHATA Ha Beslocunesa 3a no-4Abjaro Bpeme, A 3ape>Kp,al7|Te Ha
BCEKU TPpU mecela.

He HacouBaliTe cBETIMHATA KbM o4mTE.

MaseTe ro ot 3anannummn 1 B3pMBOOMACHWU NpegMeTH.

CreneHTa Ha BogoycTonumsocT e IPX5. He noTansiiTe BenocunegHaTa CBET/IMHA BbB BoAa.
MNocTaseTe 1 3aKpeneTe NpPaBWIHO BeaocuneaHaTa namna.

[pbTe ro n3ebH obcera Ha geuara.

OTcTpaHABaHe Ha HEU3NPaABHOCTU
Mpobnem:

®apbT He paboTu.

MpuynHa:

a) Namnarta He e 3apegeHa.

b) BytoHbT 33 BKAtOUBaAHE He paboTu.

C) YcTpoiicTBoTo e 61no HamokpeHo. U3cylieTte ro. Buumanue: GeHepyeTo He e
BOA0YCTONUYMBO. PelieHune:

a) 3apegsete peHepyeTo cnopes UHCTPYKLMUTE B PBKOBOACTBOTO.

no Toyka 6) CnefBaiTe MHCTPYKLMUTE, MOCOYEHU B PbKOBOACTBOTO.

Mpobnem:

MoBpeaa Ha ckobaTta/abprkaya Ha

deHepa. MpuunHa:

EKCTPEMHO HUCKMTe TemnepaTypu MoraT a NoBpeanT AbpiKaya/ckobaTa Ha deHepa.

© Sunnysoft s.r.o., auctpubyTop
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Far pentru bicicleta cu baterie externa, 3000
LM, 10000 mAh

Manual de utilizare
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Va rugam sa cititi cu atentie acest manual Thainte de prima utilizare. Pastrati manualul
pentru consultare ulterioara.

Dispozitivul poate fi utilizat ca far sau lumina intermitenta pentru bicicleta sau ca baterie
externa.

Parametri
Sursa de lumina LED XPE/T6/L2
Temperatura culorii 7500 K, culoare alba
Flux luminos 3000 Im
Raza de actiune 300-500 m
Sursa Baterie reincarcabila 18659/21700 mAh
Intrare/iesire 5V/1A
Rezistenta la apa IPX5
Suport Rotire posibild la un unghi de 360°
Tensiune 3,7V
Tncarcare usB
Comanda

Apasati butonul pentru a aprinde lumina. Apasati din nou pentru a alege intre modurile de
iluminare: puternic/mediu/slab/intermitent/SOS/stins.

Puteti alege daca dispozitivul sa functioneze in modul cu 3 moduri de iluminare
(puternic/slab/intermitent) sau in modul cu 5 moduri de iluminare, dupa cum urmeaza:
Cand dispozitivul este oprit, tineti apasat butonul timp de 2 secunde (lumina rosie si verde
vor clipi), activand astfel modul cu 3 moduri de iluminare. Cand dispozitivul este din nou
oprit si tineti apadsat butonul timp de 2 secunde, activati modul cu 5 moduri de iluminare.

Caracteristici
e  Baterie mica incorporata
¢ Se poate folosi pe bicicleta ca lumina sau ca lumina intermitenta
e Dispersie buna a caldurii
®  Protectie impotriva supraincarcarii si descarcarii complete
¢ Indicator de incarcare si nivel de incarcare

Indicator

Rosu: in curs deincarcare / incarcare insuficienta
Verde: incdrcat / incarcare suficienta
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Masuri de siguranta
e intimpul utilizarii lanternei se genereaza cildurd, ceea ce este un fenomen normal.
e Daca nu utilizati lumina de bicicleta o perioada indelungata, incarcati-o o data la trei
luni.
®  Nuindreptati lumina spre ochi.
* Protejati-l de obiecte inflamabile si explozive.
e  Gradul de rezistenta la apa este IPX5. Nu scufundati lampa de bicicleta in apa.
® Pozitionati si fixati corect lampa de bicicleta.
e  Pastrati-l la indemana copiilor.

Depanare

Problema:

Lampa nu

functioneaza.

Cauza:

a) Lampa nu este incarcata.

b) Butonul de pornire nu functioneaza.

c) Dispozitivul a fost udat. Uscati-l. Atentie: Lampa nu este rezistent3 la ap3.
Solutie:

ad a) Incércati lampa conform instructiunilor din manual.
ad b) Urmati instructiunile din manual.

Problema:

Deteriorarea clemei/suportului

lanternei. Cauza:

Temperaturile extrem de scazute pot deteriora suportul/clema lampii.

Distribuitor
Sunnysoft

s.r.o. Kovanecka
2390/1a 190 00
Praga9

Republica Ceha
www.sunnysoft.cz
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Bicycle Headlight with Power Bank, 3000LM,
10000mAh

User Manual
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Please read this manual carefully before first use. Keep the manual for future
reference.

The device can be used as a bike light or flashing light, or as a power bank.

Specifications

Light Source XPE/T6/L2 LED
Color temperature 7500 K, white
Luminous flux 3,000 Im
Beam Range 300-500 m
Power Source Rechargeable 18659/21700 mAh battery
Input/Output 5V/1A
Water Resistance IPX5
Mount 360° rotation possible
Voltage 3.7V
Charging usB
Control

Press the button to turn on the light. Press it again to cycle through the lighting
modes: high/medium/low/flashing/SOS/off.

You can choose whether the device operates in 3-mode (high/low/flashing) or 5-mode
lighting mode as follows: When the device is off, hold the button for 2 seconds (the
red and green lights will flash) to activate 3-mode lighting mode. When the device is
off again, hold the button down for 2 seconds to activate the 5-light-mode setting.

Features

e Small built-in battery

e Use on a bike as a light or a flashing light

e Good heat dissipation

* Protection against overcharging and complete discharge
e Charge and charging indicator

Indicator

Red: charging / low battery Green: charged /
fully charged
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Safety precautions
e Heatis generated when the light is in use; this is normal.
¢ If you do not use the bike light for an extended period, charge it every three
months.
¢ Do not shine the light directly into anyone’s eyes.
e Keep away from flammable and explosive materials.
e The water resistance rating is IPX5. Do not submerge the bike light in water.
e Position and secure the bike light properly.
e Keep out of reach of children.

Troubleshooting

Problem:

The light does not

work.

Cause:

a) The light is not charged.

b) The power button isn't working.

c) The device got wet. Dry it off. Note: The light is not waterproof. Solution:
a) Charge the light according to the instructions in the manual.

Re: b) Follow the instructions in the manual.

Problem:

Damage to the light’s clip/mount.

Cause:

Extremely low temperatures can damage the light’s mount/clamp.

Distributor
Sunnysoft s.r.o.
Kovanecka 2390/1a
190 00 Prague 9
Czech Republic
www.sunnysoft.cz
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Lampa przednia do roweru z powerbankiem,
3000 LM, 10 000 mAh

Instrukcja obstugi
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Przed pierwszym uzyciem prosimy o uwazne zapoznanie sig z niniejszg instrukcja. Prosimy
zachowac instrukcje do wykorzystania w przysztosci.

Urzadzenie moze stuzy¢ jako $wiatto lub migacz rowerowy albo jako powerbank.

Parametry
Zrédto swiatta LED XPE/T6/L2
Temperatura barwowa 7500 K, kolor biaty
Strumien swietlny 3000 Im
Zasieg Swiatta 300-500 m
Zrédto Akumulator 18659/21700 mAh
Wejscie/wyjscie 5V/1A
Wodoodpornos¢ IPX5
Uchwyt Mozliwos¢ obrotu o 360°
Napiecie 3,7V
tadowanie usB

Sterowanie

Nacisniecie przycisku wtacza sSwiatto. Kolejne nacisniecie pozwala wybiera¢ miedzy
poszczegdlnymi trybami $wiecenia: silny/$redni/staby/migajacy/SOS/wytgczony.

Mozna wybrac, czy urzgdzenie ma pracowac w trybie 3 (silny/staby/migajacy) czy w trybie
5 trybéw sSwiecenia, w nastepujgcy sposob: Gdy urzadzenie jest wytgczone, nalezy
przytrzymac przycisk przez 2 sekundy (zamigoczg czerwona i zielona dioda), co wtgczy tryb
3 trybdéw Swiecenia. Gdy urzadzenie jest ponownie wytgczone, przytrzymaj przycisk przez 2
sekundy, aby wtgczy¢ tryb 5 trybow swiecenia.

Cechy
* Mata wbudowana bateria
e Zastosowanie na rowerze jako $wiatto lub migacz
¢ Dobre odprowadzanie ciepta
e  Zabezpieczenie przed przetadowaniem i catkowitym roztadowaniem
e Wskaznik stanu natadowania i tadowania

Wskaznik

Czerwony: tadowanie / niewystarczajgcy poziom
natadowania Zielony: natadowane / wystarczajacy
poziom natadowania
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Srodki bezpieczenstwa
®  Podczas uzytkowania latarki wytwarza sie ciepto, co jest zjawiskiem normalnym.
e Jesli latarka rowerowa nie jest uzywana przez dtuzszy czas, nalezy jg tadowac co trzy
miesigce.
* Nie kieruj $wiatta w oczy.
e Chronié przed przedmiotami tatwopalnymi i wybuchowymi.
* Stopied wodoodpornosci wynosi IPX5. Nie zanurzaj lampki rowerowej w wodzie.
¢ Lampke rowerowa nalezy prawidtowo zamontowac¢ i zamocowac.
*  Przechowuj poza zasiegiem dzieci.

Rozwigzywanie problemoéw

Problem:

Lampka nie dziata.

Przyczyna:

a) Lampa nie jest natadowana.

b) Przycisk wtaczania nie dziata.

c) Urzadzenie ulegto zamoczeniu. Nalezy je osuszy¢. Uwaga: Latarka nie jest
wodoodporna. Rozwigzanie:

ad a) Nataduj latarke zgodnie z instrukcjg obstugi.

ad b) Postepuj zgodnie z instrukcjami zawartymi w instrukcji obstugi.

Problem:

Uszkodzenie zacisku/uchwytu latarki.

Przyczyna:

Ekstremalnie niskie temperatury moga spowodowac uszkodzenie uchwytu/zacisku latarki.

Dystrybutor
Sunnysoft s.r.o.
Kovanecka 2390/1a
190 00 Praga 9
Republika Czeska
www.sunnysoft.cz
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Sprednja svetilka za kolo s powerbanko, 3000
LM, 10 000 mAh

Navodila za uporabo
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Pred prvo uporabo prosimo, da natancno preberete ta prirocnik. Priro¢nik shranite za
poznejsSo uporabo.

Napravo lahko uporabljate kot svetilko ali utripalko za kolo ali kot powerbanko.

Tehnicni podatki

Vir svetlobe LED XPE/T6/L2
Temperatura svetlobe 7500 K, bela barva
Svetlobni tok 3000 Im
Doseg svetlobe 300-500 m
Vir Polnilna baterija 18659/21700 mAh
Vhod/izhod 5V/1A
Vodoodpornost IPX5
Nosilec MozZnost vrtenja v kotu 360°
Napetost 3,7V
Polnjenje usB

Upravljanje

S pritiskom na gumb vklopite svetlobo. Z naslednjim pritiskom izbirate med
posameznimi nacini svetlobe: mocna/srednja/Sibka/utripanje/SOS/izklopljeno.
Izberete lahko, ali naj naprava deluje v nacinu s 3 (mocna/Sibka/utripanje) ali 5 nacini
svetlobe, in sicer na naslednji nacin: Ko je naprava izklopljena, pridrzite gumb 2
sekundi (rdeca in zelena lucka utripata), s ¢imer vklopite nacin s 3 nacini svetlobe. Ko
je naprava ponovno izklopljena in drzite gumb pritisnjen 2 sekundi, vklopite nacin s 5
nacini osvetlitve.

Znacilnosti
e Majhna vgrajena baterija
e Uporaba na kolesu kot svetilka ali utripalka
e Dober odvod toplote
e  Zascita pred prekomernim polnjenjem in popolnim praznjenjem
e Kazalnik stanja napolnjenosti in polnjenja

Kazalnik

Rdeca: polnjenje / premalo napolnjeno Zelena:
napolnjeno / dovolj napolnjeno

© Sunnysoft s.r.o., distributer 2


https://www.sunnysoft.cz/
http://www.sunnysoft.cz/

Varnostni ukrepi
e Med uporabo svetilke nastaja toplota, kar je normalno.
o (e svetilke na kolesu dalj ¢asa ne uporabljate, jo napolnite vsake tri mesece.
¢ Ne usmerjajte svetlobe v oci.
e Zas(itite ga pred vnetljivimi in eksplozivnimi predmeti.
e Stopnja vodoodpornosti je IPX5. Kolesarske luci ne potapljajte v vodo.
e Kolesarsko svetilo pravilno namestite in pritrdite.
* Hranite ga izven dosega otrok.

Odpravljanje tezav

TeZava:

Svetilka ne deluje.

Vzrok:

a) Lué ni napolnjena.

b) Gumb za vklop ne deluje.

c) Naprava je bila namocena. Posusite jo. Opozorilo: Svetilka ni vodotesna.
Resitev:

ad a) Napolnite svetilko v skladu z navodili-v priroéniku.

ad b) Upostevajte navodila iz priro¢nika.

Tezava:

Poskodba sponke/nosilca svetilke.

Vzrok:

Izredno nizke temperature lahko poskodujejo nosilec/sponko svetilke.

Distributer
Sunnysoft s.r.o.
Kovanecka 2390/1a
190 00 Praga 9
Ceska republika
www.sunnysoft.cz
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Biciklisticka prednja svjetiljka s power
bankom, 3000LM, 10000mAh

Upute za uporabu
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Molimo proditajte ovaj prirucnik pazljivo prije prvog koriStenja proizvoda. Sacuvajte
prirucnik za buduéu upotrebu.

Uredaj se moze koristiti kao biciklisticka svjetiljka ili trepc¢uca svjetiljka, ili kao power
bank.

Specifikacije
lzvor svjetlosti XPE/T6/L2 LED
Temperatura boje 7500 K, bijela
Svjetlosni tok 3.000 Im
Kut snopa 300-500 m
lzvor napajanja Punjacka baterija 18659/21700 mAh
Ulazi/izlazi 5V/1A
Otpornost na vodu IPX5
Postolje Moze se rotirati za 360°
Napetost 3,7V
Punjenje usB

Upravljanje

Pritisnite gumb za ukljucivanje svjetla. Ponovno ga pritisnite za prebacivanje izmedu
razli¢itih nacina osvjetljenja: visoka/srednja/niska/treptanje/SOS/iskljuceno.

MozZete odabrati radi li uredaj u 3-modnom (jak/slab/trepc¢udi) ili 5-modnom nacinu
osvjetljenja, na sljede¢i nacin: Kada je uredaj iskljuCen, pritisnite i drzite tipku 2
sekunde (crvena i zelena svjetla ée treptati) kako biste aktivirali 3-modno osvjetljenje.
Kada je uredaj ponovno iskljucen, drzite tipku pritisnutom 2 sekunde kako biste
aktivirali nacin osvjetljenja s 5 nacina rada.

Znacajke
e Mala ugradena baterija
* Moize se koristiti na biciklu kao svjetlo ili trepcuce svjetlo
e Dobra disipacija topline
e  Zastita od prekomjernog punjenja i potpunog praznjenja
* Punjenjeiindikator punjenja

Indikator
Crveno: punjenje / nisko stanje napunjenosti

Zeleno: napunjeno / potpuno napunjeno
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Sigurnosne mjere
e Toplina se stvara tijekom uporabe svjetla; to je normalno.
e Ako ne koristite svjetlo za bicikl duZe vrijeme, napunite ga svakih tri mjeseca.
e Ne usmjeravajte svjetlo u oci nikome.
o Cuvajte podalje od zapaljivih i eksplozivnih materijala.
e Oznaka vodootpornosti je IPX5. Ne uranjajte biciklisticku svjetiljku u vodu.
* Pravilno postavite i pricvrstite svjetlo na bicikl.
o Cuvati izvan dohvata djece.

Otklanjanje poteskoca

Problem:

Svjetlo ne radi.

Uzrok:

a) Svjetlo nije napunjeno.

b) Gumb za ukljucivanje ne radi.

c) Uredaj se smocio. Osusite ga. Napomena: Svjetiljka nije vodootporna.
Rjesenje:

a) Napunite svjetlo prema uputama u prirucniku.

Re: b) Slijedite upute u prirucniku.

Problem:

Ostecenje kopce/drzaca svjetla.

Uzrok:

lzuzetno niske temperature mogu ostetiti nosac/stezaljku svjetla.

Distributer
Sunnysoft s.r.o.
Kovanecka 2390/1a
190 00 Prag 9
Cegka Republika
www.sunnysoft.cz

© Sunnysoft s.r.o., distributer


https://www.sunnysoft.cz/
http://www.sunnysoft.cz/
http://www.sunnysoft.cz/
http://www.sunnysoft.cz/



